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Prvobitni naslov drame Kako je dobro videti te opet
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autorkom Olgom Dimitrijevi¢, u duhu jugoslovenstva,
solidarnosti i Zenskog prijateljstva.
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ZIVA ARHIVA SOCIJALIZMA

Drama Kako je dobro videti te opet prati sudbinu
Cetiri prposdne starice, ,Zive arhive socijalizma”
(kako ih autorka opisuje), koje se ovde i sada, u
svetu koji vise ne gubi smisao nego ga uopste
nema, bore za pravdu (koje nikada nije ni bilo
na pretek, da se razumemo). Otuda ne ¢udi Sto
se na pocetku teksta kaze: ,Mra¢no je i mnogo
mra¢no a bi¢e jos mracnije!” Pitanje je samo,
dakle, Sta pravda dode nama, a $ta pravda kaze
da mi dodemo njoj. Sve drugo su trice. Bas kao i
u drugim tekstovima Olge Dimitrijevi¢ (Narodna
drama, Radnici umiru pevajudi) i ovde se fenomen
drustveno-politickog sunovrata plasira sirovo — ali
ne bez osecajnosti, nikako jednodimenzionalno
i fatalisticki, kao nesto $to je beznadezno. U stilu
pisanja prepoznaje se specifican autorski sistem.
Smeo i utemeljen. Sa jakim ironijskim otklonom.
Sistem koji podrazumeva preplitanje proslog,
sadasnjeg i buduceg vremena, preplitanje
dramskog i dnevnicki intimnog, preplitanje
stihova i proze, ponistavanje jasne granice izmedu
replika i didaskalija. Plus ex-yu pop-kultura.
Sam naslov drame upucuje nas na ,Nove fosile",
a na tu play-listu odmah valja dodati Radojku
Sverko i Terezu Kesoviju, Miroslava lliéa i Midu
Kovaca, Vidu Pavlovi¢, Indekse, Nadu Topcagi¢
i (obavezno!) partizanske pesme. Jer junakinje
drame imaju impresivan staz koji podrazumeva
period pre i posle Drugog svetskog rata, zivot u
ususkanom SFRJ komunizmu, raspad zajednicke
drzave i tranziciju koja ima nameru da ih satre.
Medutim, uprkos svojim godinama (najmlada
ima sedamdeset pet a najstarija devedeset), Cetiri
heroine ,Ciji svet polako nestaje” ne priznaju starost
kao poraz. Bez jeftinog sentimentalizma bore se za

solidarnost i manjinska prava i pri tom ne hodaju,
nego trée i jurisaju. Kako je dobro videti te opet je
poeticna, duhovita i na momente melanholi¢na
dramska slika, u Sesnaest prizora, sa prologom i
epilogom. | sa svim potrebnim predispozicijama
za nastanak dugoveénog scenskog blockbustera o
zivotnom dobu kada ljudi odbijaju da tra¢e vreme
radeci ono $to ne zele. Na prvi pogled, reklo bi se
drama o starosti i nostalgiji. Sustina je ipak bas u
suprotnom. U dugovecnosti i u uspomenama. U
dirljivoj osecajnosti glavnih junakinja, u njihovom
nemanju straha od smrti, u nestalnim iskrama
lepote koju pronalaze unutar evroreformtorske
bede u kojoj Zive. Vecée od Zivota. Reklo bi se da je
to njihov moto.

Slobodan Obradovi¢, dramaturska beleska
SCENA 3/2015, Casopis za pozori$nu umetnost
Novi Sad 2015.

Broj 3, jul-septembar
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IZVESTAJ ZIRIJA
Konkurs Sterijinog pozorja za originalni
domadi dramski tekst u 2014. godini

Tekst Kako je dobro videti te opet bitno se izdvojio
zbog specifi¢nosti stila, neobi¢nog susreta
poezije i drame, jednostavnosti Cistih emocija
koje nosi i poetske stilizacije koja tu osec¢ajnost
pomera na polje jedinstvene esteti¢nosti. Naslov
drame koji referira i na pesmu Novih Fosila ,Za
dobra stara vremena’, sugerise snazno osecanje
nostalgije koje autenti¢no i za¢cudno proZima celu
radnju.

Fragmentarne strukture, komad ¢ini sedamnaest
scena uokvirenih prologom i epilogom, a glavne
teme koje se upecatljivo lirski tretiraju su starost,
usamljenost, smrt, prolaznost, suocavanje sa
promenama, sloboda i bezgrani¢nost ljubavi,
znacaj prijateljstva, ali i nelojalnost i gramzivost,
te konsekventna borba za pravdu. U vezi sa
poslednjim temama, otvaraju se i pitanja trulosti
drustvenog sistema, korupcije u pravosudu i
opste nepravde prema nemoc¢nim pojedincima.

Autorka teksta se, izmedu ostalog, hrabro

bavi grani¢nim temama, ljubavi i prijateljstva
izmedu starih ljudi, kao i ljubavi izmedu osoba
istoga pola, pri ¢emu druga tema ne ukljucuje
uobicajenije napadnu teatralnost, ve¢ neobi¢nu
neznost, toplinu zrelosti. Tekst Kako je dobro
videti te opet bitno otvara problem ejdzizma,
diskriminacije starih ljudi u drustvu koje
favorizuje mladost. Takode, poetski, ali i komicki
se ruse barijere izmedu ovog i onog sveta, kroz
njihovo diskretno preplitanje.

Zbog izvanredne poeti¢nosti stila i drustvene
vaznosti tema koji karakterisu ovu dramu, kao i
zbog njenih snaznih scenskih potencijala, Ziri je
jednoglasno doneo odluku o nagradi.

Ziri u sastavu Ana Tasi¢, Milo$ Latinovi¢ i
Nikita Milivojevi¢

18. februar 2015. godine
http://www.pozorje.org.rs/vesticir.htm



il ~Ne~—H S
1) .Ilr'

:E._ll

— |-|A . \(

.' .I:.\\it .




AFZ-u, eto, onako.

Ono sto je karakteristi¢no za tvoje dramske
tekstove je hvatanje u kostac sa najozbiljnijim
temama naseg drustva. Kako je doslo do tog
profilisanja?

S obzirom na malopre pomenute uslove rada i
prezivljavanja, bavljenje temama potlacenosti,
nejednakosti, diskriminacije po pitanju klase,
roda, rase, seksualnosti nametnulo mi je samo
nasde drustvo. Ja pokusavam da sve te neuralgi¢ne
drustvene tacke stavim u jedan kontekst u kom
mozemo zajednicki da ispitujemo prostor za
drustvenu pobunu i promenu; moglo bi se re¢i da
mi je to osnovni stvaralacki motiv.

lako gledaoci to dozivljavaju kao fikciju, tvoji
tekstovi su bazirani na istrazivanju aktuelnih
politi¢kih i drustvenih desavanja i tema kao
Sto su: rodni identiteti, LGBT prava, klasna
pitanja, reference na NOB i Zivot u socijalizmu.
Kako izgleda ovaj proces istrazivanja i koje su
najzanimljivije stvari na koje si u tom procesu
nailazila?

Proces istrazivanja izgleda tako $to ja sednem,
procitam i ispitam materijale vezane za npr.
privatizaciju, stambene politike, zakone, nasilje

nad zenama. U to spadaju koliko ozbiljne
akademske analize, toliko i tabloidi. Ta interpretacija
dokumentarnog materijala mi je vazna, jer postavlja
¢vrste i jasne stubove sveta koji svi prepoznajemo;
glavni zadatak drame posle toga bivaida ga
razumemo, emotivno se suocimo sa njim, i na kraju
pokusamo da zamislimo kako bi uprkos svemu
mogao biti bolji; da dodemo do politicke imaginacije
nekog boljeg drustva.

Tvoja drama,Kako je dobro videti te opet, je
posvecena AFZ-u. Koliko je za tebe bitno to
naslede i koliko je ono prisutno u danasnjem
drustvu?

AFZ je bio najmasovniji Zenski pokret na

ovim prostorima, koji je uspeo da za zene

izbori do pre Drugog svetskog rata gotovo
neostvarivo: pravo glasa, pravo na imovinu, na
ucestvovanje u politickom zivotu, zaposljavanje,
opismenjavanje, sistem brige o Zenama i deci,
sistem samoorganizacije i solidarnosti medu
Zzenama od kojih i danas mozemo da uc¢imo. | na
primeru AFZ-a, i njegovog ukidanja, vidimo kako
istorija borbe za Zenska prava ide stalno korak
napred-korak nazad. Naslede AFZ-a nas podseca
da,uvijek moramo biti budne,, i podseca nas

na antifasisticku borbu koja nam uvek mora biti
vazna.

Breakfast, 5.03.2015.
http://breakfast.rs/olga-dimitrijevic/




O TEKSTU

Kako je dobro videti te opet, parafrazira strukturu
romanse sa primesama bajke. Poluvekovna ljubav
i zajednicko zivljenje Dragice i lvane, pripadnica
generacije partizanki/skojevki i socijalizmom
emancipovanih Zena, ne urusava se samo lvani-
nom smrc¢u (zbog koje Dragici preti izbacivanje iz
zajedni¢kog stana), vec i nastupanjem vremena
u kojoj za generaciju Dragice, Ivane i prijateljice
Ruze koju srece u krticnom &asu — pokolenje
autoricinih baka - nema viSe mesta ni u sobama
ni u dusama:,Mi smo zive arhive socijalizma i svi
¢ekaju da umremo da bi i se¢anje umrlo zajedno
sa nama.” Izmenivsi relaciju etos-melos u skladu sa
temom - motivskim prostorom, dijalogom i remi-
niscencijama dominiraju Indexi, Radojka Sverko,
Novi fosili — autorka svasvim prikladno daje vedi
prostor individualnoj karakterizaciji, stoga i uvo-
denje duha Ivane, Dragicine partnerke i partizna-
ke, u zariSte dramske krize (lvanin sin preti da iz-
baci Dragicu iz stana u kome su dve zene provele
Zivot) ima snazniji efekat. Romanti¢na dimenzija
je, medutim, najpre, na planu sadrzaja uravnote-
zena ironi¢nim elementima koje unosi lik Ruzine
susetke Zagorke. Sto se ti¢e formalnog postupka,
razudeni dijalog prakti¢ne dramske krize (stan

ili smrt) se preplice sa postmoderno intoniranim
glasanjem (duo ili trio unutrasnjih tokova svesti),
a sve je to kombinovano sa dve vrste autorskih
komentara — posrednih (u didaskalijama) i nepo-
srednih, iskaznih pretezno u Prolozima i Epilogu.
Tako slojevita, a ipak na logi¢cnom zapletu zasno-
vana radnja omogucava autorki dalvanin duh - u

najboljem evripidovskom maniru deus ex mac-
hina! - dva puta uvede medu zivuce Zene. Dok je
svrha prvog uvodenja ukazivanje na drustveno
resenje Dragicine situacije (ugovor o izdrzavanju),
drugo je daleko znacajnije: lvanina pojava ne
samo $to nagoni pohlepnog sina da napusti stan
- ona, $tavise, kao nova varijacija brehtovskog "in-
terventnog raspleta” sugerise i krhku, priviemenu,
ali ipak evidentnu pobedu boljih "svetova” A bez
takvih malih pobeda mi svi zaista, da parafraziram
autorku, mozemo da se nosimo u p... materinu.

Svetislav Jovanov

Ko se boji Brehta jos...

Dramski komadi Olge Dimitrijevi¢,

Knjiga dramskih tekstova autorke povodom do-
dele Mihizove nagrade.



11






OLGA DIMITRUEVIC, dramaturikinja i dramska
spisateljica. Na razli¢itim mestima i u razlic¢itim
formama izvedeni su njeni tekstovi: ,Internat’,
,Radnici umiru pevajuci’, ,Narodna drama,, ,Samo
da se pozdravimo,. Sa Majom Pelevi¢ napisala

i izvela projekat,Sloboda je najskuplja kapitali-
sticka rec¢”. Od svog brojnog prekarnog rada jos
izdvaja kabare ,|za ogledala’, reziju i dramatizaciju
romana,Crvena ljubav” Aleksandre Kolontaj, i
dramaturski rad u pozoristu. Dobitnica nagrade
Hartefakt fonda, Sterijinog pozorja, i Mihizove
nagrade za dramsko stvaralastvo. Cesto sanja
revoluciju.

SASHA MILAVIC DAVIES (Aleksandra
Milavic-Davies), rodena u Lonodnu. Majka joj

je iz Beograda, a otac iz Velsa. Bavi se rezijom,
koreografijom i dramaturgijom. Pohadala je Ecole
Jacques Lecoq i bila osnivac The Yard Theatre

u Londonu. Novija produkcija uklju¢uje The
Suppliant Women (Royal Lyceum/ATC Theatre/
Young Vic), Everything that Rises Must Dance
(Complicite), Konstelacije (Atelje 212, Srbija), Until
the Lions (Roundhouse/Akram Khan Company/
Sadlers Wells), La Bianca Notte (Hamburg Opera),
One Side to The Other (Akram Khan Company/
The Lowry), The Inquiline (Dresden Projekt Thea-
ter/Camden People’s Theatre), i The Wasp Factory
(Bregenz/HAU /Royal Opera House). Pozvana je
da ucestvuje na Festivalu u Avinjonu sa ostvare-
njem Voyages de Kadmos u programu za umetni-
ke koji dolaze.
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PRODUKCIJA I TEHNICKA REALIZACIJA

Tehni¢ki menadzer: VOJIN BUTKOVIC
Menadzer tehnike i informacionih tehnologija:
GORAN MIRKOVIC

Dizajner: MARIJA JEVTIC

SCENSKA OPREMA

Krojacki radovi: LJILJANA MIJAILOVIC,

DRAGAN MARJANOVIC

Stolarski radovi: RADISA BURIC, MILAN CVETKOVIC
Bravarski radovi: ANDREJA PETROVIC

Asistent dizajnera-operater: ALEKSANDAR TERZIC
Nabavna sluzba: MILETA KOMNENOVIC

SCENSKA TEHNIKA

Majstor pozornice: MILOS RADENOVIC
Pomoc¢nik majstora pozornice: BATO ISMAILOVIC,
VUCE VUCETIC

Dekorateri: DRAGAN CIROVIC, NENAD GOLUBOVIC,
ALEKSANDAR BURBIC, MILOS CIRIC, TOMISLAV
RADOSAVLJEVIC, ZARKO DUDIC | ZORAN SIMIC
Sef transporta: STEVAN BUZALO,

Transport: MILAN STANOJEVIC , BORA MITEV
Glavni rekviziter: SASA PIVALJEVIC

Rekviziteri: BORIS JAKUS, MILAN RADOVIC,
DEJAN STOJILJKOVIC, MOMCILO BORBEVIC
Glavni éminker: DUBRAVKA BUSATLIJA
Sminker: BOJANA MITROVIC,

Sef garderobe: GROZDANA STANOJEVIC
Garderoberi: BRANKO PETROVIC, SLOBODANKA
PETROVIC

Sef rasvete: RADOMIR STAMENKOVIC

Rasveta: DRAGAN MASLAREVIC, MARKO POKIC,
DUSKO KOVACEVIC, PREDRAG PANTC

Sef zvuka: DRAGAN STEVANOVIC - BAGZI

Zvuk: MIROSLAV PETRULJEVIC, Lidija

Specijalni efekti: DANILO DUDIC

Fotografije: IGOR MANDIC
Dizajn plakata i programa: NEW MOMENT

Organizator projekta: JELENA TVRTKOVIC
Menadzer prodaje: JOVANA CUMIC

Sef marketinga: JOVANA STEFANOVIC
Referent marketinga, PR: BILJANA SEGO
Dramaturg: JELENA MIJOVIC

Dramaturg: DIMITRIJE KOKANOV
Sekretar pozorista: BILJANA VULOVIC

Operativni direktor: MASA MIHAILOVIC

Direktor pozorista: BRANIMIR BRSTINA

Pozoriste Atelje 212, Beograd, Svetogorska 21
tel. blagajne: + 381 11 3247 342,322 66 26
imejl: atelje212bilet@atelje212.rs
www.atelje212.rs






